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−''gno, per il che ti trouerai nella prenomata guardia.''+&lt;section begin=&quot;1&quot;/&gt;''gno, per il che ti trouerai nella prenomata guardia.''&lt;section end=&quot;1&quot;/&gt;
  
−''Tu potrai anchora scorrer con il piede destro uerso le sue sinistre parti spignendogli una punta nel fianco in guisa, chel piede manco del destro per dietro seguitatore sia. Indi trahendo in dietro il piede predetto forte ti raccoglierai agiatamente nella predetta quardia.''+&lt;section begin=&quot;2&quot;/&gt;''Tu potrai anchora scorrer con il piede destro uerso le sue sinistre parti spignendogli una punta nel fianco in guisa, chel piede manco del destro per dietro seguitatore sia. Indi trahendo in dietro il piede predetto forte ti raccoglierai agiatamente nella predetta quardia.''&lt;section end=&quot;2&quot;/&gt;
  
−''Tu puoi etiandio uarcar con il destro innanzi alquanto uerso le sue manche parti cacciando il falso della tua spada sotto la sua stoccata dal brocchero accompagnato. Indi gli percoterai li subito la sinistra gamba di uno riuerso, &amp; per tuo riparo ritirerai in dietro il piede destro riducendoti con la spada in guardia di faccia, et seguentemente ti assetterai nella guardia tante fiate sopra detta.''+&lt;section begin=&quot;3&quot;/&gt;''Tu puoi etiandio uarcar con il destro innanzi alquanto uerso le sue manche parti cacciando il falso della tua spada sotto la sua stoccata dal brocchero accompagnato. Indi gli percoterai li subito la sinistra gamba di uno riuerso, &amp; per tuo riparo ritirerai in dietro il piede destro riducendoti con la spada in guardia di faccia, et seguentemente ti assetterai nella guardia tante fiate sopra detta.''&lt;section end=&quot;3&quot;/&gt;
  
−''Potresti anchora passare con il piede forte innanzi alquanto uerso le sue deboli parti affondando in quel tempo la spinta stoccata con il dritto filo della tua spada. Indi uolgendogli uno riuerso per la faccia tirerai il piede destro in dietro. Dopoi spignerai una punta in guardia di faccia per tuo schermo, &amp; agieraiti nella sopranomata guardia et cosi li contrari della stoccata finiti sono.''+&lt;section begin=&quot;4&quot;/&gt;''Potresti anchora passare con il piede forte innanzi alquanto uerso le sue deboli parti affondando in quel tempo la spinta stoccata con il dritto filo della tua spada. Indi uolgendogli uno riuerso per la faccia tirerai il piede destro in dietro. Dopoi spignerai una punta in guardia di faccia per tuo schermo, &amp; agieraiti nella sopranomata guardia et cosi li contrari della stoccata finiti sono.''&lt;section end=&quot;4&quot;/&gt;
  
−'''S'''E''guentemente comporre intendo gli contrari, che far si ponno ad uno, che spignesse una stoccata per ferirti di uno mandritto posto caso, che amenduo ui trouiati con il piede manco innanzi in coda lunga alta.''+&lt;section begin=&quot;5&quot;/&gt;'''S'''E''guentemente comporre intendo gli contrari, che far si ponno ad uno, che spignesse una stoccata per ferirti di uno mandritto posto caso, che amenduo ui trouiati con il piede manco innanzi in coda lunga alta.''&lt;section end=&quot;5&quot;/&gt;
  
−''A schifezza di cotale punta tu potrai tirare di uno mezzo mandritto per la mano della spada facendo la testa ben riparare dal brocchero in guisa, che la spada cali in cingiara porta di ferro, &amp; com’egli tirera il mandritto per''+&lt;section begin=&quot;6&quot;/&gt;''A schifezza di cotale punta tu potrai tirare di uno mezzo mandritto per la mano della spada facendo la testa ben riparare dal brocchero in guisa, che la spada cali in cingiara porta di ferro, &amp; com’egli tirera il mandritto per''&lt;section end=&quot;6&quot;/&gt;
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''Tu potrai anchora scorrer con il piede destro uerso le sue sinistre parti spignendogli una punta nel fianco in guisa, chel piede manco del destro per dietro seguitatore sia. Indi trahendo in dietro il piede predetto forte ti raccoglierai agiatamente nella predetta quardia.''

''Tu puoi etiandio uarcar con il destro innanzi alquanto uerso le sue manche parti cacciando il falso della tua spada sotto la sua stoccata dal brocchero accompagnato. Indi gli percoterai li subito la sinistra gamba di uno riuerso, &amp; per tuo riparo ritirerai in dietro il piede destro riducendoti con la spada in guardia di faccia, et seguentemente ti assetterai nella guardia tante fiate sopra detta.''

''Potresti anchora passare con il piede forte innanzi alquanto uerso le sue deboli parti affondando in quel tempo la spinta stoccata con il dritto filo della tua spada. Indi uolgendogli uno riuerso per la faccia tirerai il piede destro in dietro. Dopoi spignerai una punta in guardia di faccia per tuo schermo, &amp; agieraiti nella sopranomata guardia et cosi li contrari della stoccata finiti sono.''

'''S'''E''guentemente comporre intendo gli contrari, che far si ponno ad uno, che spignesse una stoccata per ferirti di uno mandritto posto caso, che amenduo ui trouiati con il piede manco innanzi in coda lunga alta.''

''A schifezza di cotale punta tu potrai tirare di uno mezzo mandritto per la mano della spada facendo la testa ben riparare dal brocchero in guisa, che la spada cali in cingiara porta di ferro, &amp; com’egli tirera il mandritto per''&lt;noinclude&gt;&lt;/translate&gt; &lt;references/&gt;&lt;/noinclude&gt;

